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[rena Makarczyk

UDZIAL. WACLAWA LESZCZYNSKIEGO W LEGACII
DO FRANCII W 1645 ROKU PO KROLOWA LUDWIKE MARIE _

W historii dyplomacji polskiej mozemy wyrdzni¢ kilka kategorii sprawowanych poselstw.
Bywaty wigkszej lub mniejszej wagi, najczesciej dotyczyty spraw politycznych i wojskowych, jak
zawieranie sojuszy, traktatow pokojowych i rozejméw, ale byty tez poselstwa innego rodzaju, np.
legacje od nowo obranych kréléw polskich do stolicy papiestwa. W tej kategorii najstynniejszy byt
chyba wyjazd w 1633 1. Jerzego Ossoliﬁskiego wspominany jeszcze przez wiele nastgpnych lat'.
W zaleznosci od rangl sprawy wyrdzniano tez kategorie poslow bywali wige posloww Wlelcy, po-
stowie zwyczajni, inaczej wystannicy, komisarze oraz goricy. Postéw do legacp najwyzsze] rangi
wyznaczat krdl i zaopatrywal w szczegétows instrukcje. Na ogot takie misje powierzano przedsta-
wicielom znamienitych rodow szlacheckich. Poselstwa te zawsze byly wydarzeniem wzbudzaja-
cym najwigksza ciekawos¢, a momentem najbardziej spektakularnym, przyciagajacym ttumy, byt
uroczysty przejazd barwnego orszaku ulicami miasta, do ktérego przybywata delegacja.

Wsrdd réznego rodzaju poselstw, do tradyciji dyplomacii polskiej zaliczy¢ mozemy rdwniez
uroczyste wyjazdy po zagraniczne matzonki krélewskie, przyszte krélowe Polski. Jeden z takich
wyjazdéw, a Scilej — udziat w nim biskupa warminiskiego, bedzie przedmiotem niniejszego przed-
tozenia. Legacji tej nadano najwyzsza rangg, a sprawujacy ja biskup Wactaw Leszczyiiski oraz wo-
jewoda poznaniski Krzysztof Opaliriski otrzymali tytut postéw wielkich’. Wyznaczyt ich krél Wta-
dystaw IV i zaopatrzyt w instrukcjg krélewska. Postowie udawali si¢ do Francji po przyszta krélo-
wa Ludwike Mari¢ Gonzagg.

W planach matrymonialnych Wtadystawa IV osoba ksi¢zniczki mantuarskiej Ludwiki Ma-
rii po raz pierwszy pojawita si¢ w 1636 r. Wowczas nie byta ona jedyna, ale jedna z czterech moz-
liwych kandydatek na przyszta krélowa Polski. Wzgledy polityczne i 6wezesny uktad sit w Euro-
pie oraz plany dynastyczne polskiego Wazy ostatecznie zdecydowaly, ze Wtadystaw IV obrat kurs
wspdtpracy nie z Francja, ale zdomem Habsburskim. Austria bowiem obiecywata krdlowi polskie-
mu poparcie jego pretensji do tronu szwedzkiego i mozliwos¢ udziatu w spadku po Habsburgach;
myslano o Slasku. Z domu Habsburskiego pochodzita tez pierwsza matzonka krélewska — Cecy-
lia Renata, cdrka cesarza Ferdynanda I1. Jedyna przeszkoda, ale nie natury politycznej, bylo bliskie
pokrewienistwo przysztych matzonkéw, byli wszak rodzeristwem ciotecznym. Musieli zatem na za-
warcie zwigzku uzyskaé dyspense papieska. Gdy te otrzymali, 9 sierpnia 1637 r. w Wiedniu miat
miejsce §lub per procuram, natomiast po przybyciu Cecylii Renaty do Polski, 12 wrzeSnia para kré-
lewska osobiscie zawarta zwigzek matzeiiski w koSciele $w. Jana w Warszawie. Koronacja krélo-
wej odbyta si¢ dnia nastgpnego. Matzeristwo Wiadystawa IV 1 Cecylii Renaty trwato zaledwie sie-
dem lat. Krélowa zmarta w Wilnie 24 marca 1644 r., a w czerwcu jej ciato spoczgto na Wawelu.

! Ostatnio o tym wydarzeniu pisat T. Makowski, Poselstwo Jerzego Ossoliriskiego do Rzymu w roku 1633, Warszawa 1996.
? Historia dyplomacji polskiej, t. 2: 1572-1795, pod red. Z. Wojcika, Warszawa 1982, s. 134.
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Krél nie pozostawat dtugo w Zatobie. Juz w kilka miesiecy po $mierci krdlowej rozpoczgto
na nowo uktada¢ plany matrymonialne. Wtadystaw IV w swych planach politycznych zawiddt sig
na Austrii 1 tym razem zwrdcit w stron¢ Francji. Wstepne rozmowy w sprawie przysziego matzen-
stwa na dworze francuskim prowadzit petnomocnik Wtadystawa IV, Wtoch z pochodzenia, Domi-
nik Roncalli, od 1642 r. kanonik warmifiski. Jesienig 1644 r. do Polski przybyt poset francuski Ni-
colas de Flecelles hrabia de Brégy® i przedstawit krélowi pig¢ kandydatek zaproponowanych przez
dwor francuski. Wsrdd nich byta tez Ludwika Maria Gonzaga, najstarsza z prezentowanych pat, li-
czyla wéwczas 33 lata. Ale to ja wlasnie Wiadystaw wybrat na przyszta zong i krélowa. Przez caty
nastepny rok zatatwiano sprawy krélewskiego matzenistwa, dotyczyly gtdwnie one zaopatrzenia fi-
nansowego przysztej krélowej. Wstepny uktad zostat podpisany 17 lipca 1645 r. w Warszawie, na-
tomiast kontrakt §lubny 26 wrzesnia tego roku w Fontainebleau. Ze strony Polski podpisat go wo-
jewoda pomorski Gerard Donhoff. Wéwczas tez, na prosbe Polakéw, ze wzgledu na szczegdlng
cze$¢ dla Matki Bozej, zmieniono kolejno$¢ imion ksigzniczki z Maria Ludwika na Ludwika Ma-
ria. To niecodzienne wydarzenie zostato tez wéwczas uwiecznione na sztychu*,

Tradycja juz sig stato, ze krdlowe polskie byty cudzoziemkami. Ich przyjazdowi do nowe;
ojczyzny nadawano range i oprawe nadzwyczajna. Przybywaty w asyscie postéw polskich miano-
wanych przez kréla. Sprawowanie takiego poselstwa szlachta polska traktowata jako wyréznienie
szczegblne, mimo ze wyjazd kosztowat ich fortung i niejednokrotnie musieli si¢ zadtuzaé. W za-
sadzie koszty legacji winna pokrywac Rzeczpospolita, ale zdaniem historykéw dyplomacii, byta
to kwestia do$¢ ztozona’. Czasami zdarzalo sig tez, ze koszty legacji krél rekompensowat nada-
niem jakiej$ godnosci lub dochodowego urzedu. Jednak zaszczyt tej rangi legacji i ptynacy z niej
honor dla catego rodu zdawaty si¢ sprawe wydatkéw odsuwac na plan dalszy. Przyktadem moze
by¢ Jerzy Ossolifiski, ktéry na wyjazd do Rzymu zaciagnat potezne dhugi, ale jak pdZniej wspomi-
nat, nie Zatowat niczego. Nie inaczej tez byto w przypadku wyjazdu po Ludwike Marig. Na postéw
do Paryza krdl wyznaczyt wojewode poznafskiego Krzysztofa Opaliiskiego i spokrewnionego
z nim Wactawa Leszczyniskiego®, tylko co mianowanego biskupem warminiskim. Z listow Krzysz-
tofa Opaliriskiego do brata Lukasza dowiadujemy si¢, jak bardzo wojewodzie zalezato na tej misji,
ale jednoczesnie jak bardzo musiat zabiegac, gtéwnie przez kanclerza Jerzego Ossoliniskiego, by
krdl zaakceptowat jego osobg. Wojewoda pisat do brata: ,,Com czynit, aby mi¢ ta legacyja nie mi-
neta, trzeba by wypisac librg papiru”™’. Gdy byt juz pewny wyjazdu, donosit: ,,Po takich tedy faty-
gach, po takim pilnym chodzeniu okoto siebie, dopo tant’ intrighe [po tak wielkich zabiegach, sta-
raniach], a to Waszmos$¢ widzisz effectum, ze nad spodziewanie nasze jadg do Francji, deklarowa-
ny wielkim postem od Jego Krdlewskiej Mosci™. Do wyjazdu wojewoda przygotowywat si¢ juz
od poczatku 1645 1. 1 0 swoich dziataniach na biezaco informowat brata Lukasza, liczyt tez na jego
wielka pomoc w zaopatrzeniu na drogg. Ponaglat w tym brata i prosit o rdzne rzeczy — ,hoze ru-
maki do usarszczyzny”, o argenterig, futra, akasamity, athasy, itp. Prosit, by brat nie skapit mu ni-
czego, stuzyt i rada, i sprzetem, bo ,,mea fortuna waszmosci bedzie fortung”. Kompletowat tez gru-

3 Zapoczatkowat on na polskim dworze kr6lewskim poczet statych przedstawicieli Francji — Historia dyplomacji,
s. 144.

* Autorstwa A. Bosse - reprodukcje sztychu zamieszcza w swej pracy B. Fabiani, Na dworze Wazéw w Warszawie,
Warszawa 1988, s. 105.

3 Historia dyplomacji, ss. 138-138.

6 Matka biskupa Zofia Opaliriska i matka wojewody Krzysztofa Opalifiskiego byty rodzonymi siostrami.

" Listy Krzysztofa Opalinskiego do brata Lukasza 1641-1653, pod red. i ze wstgpem R. Pollaka, Wroctaw 1957, s.
259, list pisany z Bratiana 21 V 1645 1.

$ Ibidem, ss. 266-267, list pisany z Szubina 10 VI 1645 r.
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pe 0s6b, ktdra miata mu towarzyszy¢ w drodze. W potowie lipca donosit bratu, iz ,,kompania mam
zupetna, migdzy ktdra czterech starostow”. Byt wsrdd nich starosta bydgoski Franciszek Ossoli-
ski, syn kanclerza wielkiego koronnego Jerzego Ossoliriskiego, ktéremu bardzo zalezato na uczest-
nictwie syna w tej legacji.

Zapewne podobnie od kilku miesigcy byt zajety przygotowaniami takze Wactaw Leszczyii-
ski. By¢ moze one wlasnie opdZniaty jego przyjazd na Warmig i objgcie diecezji. Papiez zatwier-
dzit go na biskupstwo warmiriskie w grudniu 1644 r., natomiast w kwietniu 1645 r. w jego imie-
niu diecezj¢ objat Wojciech Pilchowicz — sekretarz krélewski i kanonik kamieniecki, péZniejszy
sufragan warminski. Biskup Leszczynski uroczysty wjazd do katedry fromborskiej odbyt dopiero
2 sierpnia 1645 r. i w tym dniu dokonat kanonicznego objecia diecezji’. Rowniez w tym dniu podpi-
sat tzw. artykuty zaprzysigzone i na czas swego poselstwa do Francji naznaczyt administratora die-
cezji. Jako pierwszego prosit sufragana warmiriskiego Michata Dziatyriskiego, a gdy ten nie podjat
sie tych obowiazkdw, biskup zwrdcit si¢ do dziekana kapituty Lukasza Gérnickiego i to on, na czas
nieobecnosci biskupa, administrowat diecezja"’. Leszczyriski nawet na krotko nie pozostat w diece-
zji, nie wiemy, czy w ogole zatrzymat si(; w Lidzbarku, w swej biskupiej stolicy. Spieszyt z powro-
tem do Warszawy, bowiem okoto 10 sierpnia postowie mieli wyjecha¢ do Francji. Czy Leszczyn-
ski, podobme jak wojewoda Opalifiski, musiat zabiega¢ o uczestnictwo w legacji, tego nie wiemy.
Z pewnoScia byt w lepszej sytuacji, gdyz pozostawat w blizszych relacjach z dworem krélewskim.
Sam sprawowat urzad referendarza koronnego, a jego stryj Andrzej Leszczyiiski byt wowczas pod-
kanclerzym koronnym, na poparcie ktdrego tez zapewne mogt liczy¢. Co do samych przygotowan
Leszczyfiskiego do wyjazdu, nie posiadamy blizszych informacji, pewne przekazuje wojewoda
Opaliniski w swych listach do brata f.ukasza. Stad wiemy, ze w wyposazeniu do drogi wspierali bi-
skupa przede wszystkim jego bracia, jak zanotowat wojewoda Opalifiski: ,,Leszczyfiscy srodze sig
ratuja i wspiraja”. Wspomdgt go tez wojewoda krakowski Stanistaw Lubomirski, przede wszystkim
zapewniajac konie, niektdre rzadkiej masci (zwane tarantami w cgtki czarne i biate), oraz w inne nie-
zbedne jeszcze rzeczy'.

Wyjazd postow nastapit 10 sierpnia 1645 1. Pierwsza cz¢$¢ podrdzy do Francji postowie od-
bywali roznymi drogami. Ze swej posiadtosci, Sierakowa, droga ladowa, przez Szczecin, Rostok
podrézowat wojewoda Opalifiski. Biskup Leszczyriski wyruszyt z Warszawy, najpierw droga lado-
wa do Gdariska, a stamtad dalej podrézowat juz droga morska. Pierwsze spotkanie postéw miato
nastapi¢ w Lubece. Tam Opalifiski miat zapoznac sig¢ z treScia instrukcji krélewskiej co do przebie-
gu poselstwa. Instrukcje zabrat z dworu i widzt ze soba biskup Leszczyriski. W drodze do Lubeki,
21 sierpnia Opaliriski zatrzymat si¢ na jednodniowy odpoczynek w Rostoku. Stad donosit bratu,
ze 0 Leszczyniskim nie ma zadnych wiadomosci oprocz tych, ze przez kilka dni miat on przeciwne
wiatry i spotkat go na morzu potgzny sztorm'?. Wojewoda niepokoit sig, czy wypadki te nie opoz-
nig cafej wyprawy. Ale tak si¢ nie stato. Biskup Leszczyniski przed 29 sierpnia szcz¢sliwie dotart do
Lubeki i tam z kolei on przez kilka dni oczekiwat na przyjazd Opalifiskiego. Pierwsze w czasie po-

? Opis tej uroczystosci zawarty jest w protokole posiedzeri kapituty — Archiwum Archidiecezji Warmiriskiej w Olsz-
tynie (dalej: AAWO), AK, Acta Cap. 6, k. 152v.

1 Odnotowano ten fakt w protokole posiedzeii kapituty, gdzie czytamy: ,Eodem actu praesentibus omnibus supra
nominatis admodum reverendis dominis illustrissimus Episcopus cum ad suam regiam legationem Parisios discedere debu-
isset, in generalem totius episcopatus administratorem consentiente Venerabili Capitulo (in loco illustrissimi domini Dzia-
linski suffraganei, qui sponte resignavit) perillustrem admodum referendum dominum Lucam Gornicki decanum canonicu-
mque Varmiensem in suum verum et legitimum administratorem elegit et publicavit” — ibidem.

! Listy Krzysztofa Opaliniskiego do brata Lukasza, s. 274.

2 Ibidem, s. 286.
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drdzy spotkanie postéw przebiegato w przyjaznej atmosferze i taka tez miata im towarzyszy¢ pod-
czas calej legacji, o czym przekonany byt wojewoda, a wyrazit to w stowach: , Ksiadz Warmiriski
ofiarowat mi si¢ bydz totissimus i bedzie, bo przysiagt i upewnit”®, W Lubece biskup Leszczyriski
z niepokojem oczekiwat na przybycie czterech okrgtow. Przewozity one bowiem wszystkie jego
rzeczy, a nie miat o nich zadnych informacji**. Rzeczywiscie okrety spdzniaty si¢ i z tego powodu
biskup dwa tygodnie spedzit w Lubece. Tymczasem Opalifiski ruszyt w dalsza droge i 8 wrze$nia
dotart do Bremy. Tam postanowit zaczekaé na Leszczyriskiego, a bratu L.ukaszowi donosit: ,,a in-
terest mi tez poczekac za Ks. Warminskim, ktéry ledwie salvus ex fluctibus dopiro naves recupera-
vit z koiimi i z rzeczami czekajac po odjezdzie moim i rozjachaniu si¢ z nim w Lubeku cate dwie
niedzieli na okrety, ktére mu byty réznie zapadty w nawalno$ci morskiej. Srodze mu si¢ zgota nie
naddata nawigacyja”®. Dalsza podr6z przebiegata juz pomyslnie. Obaj postowie 27 wrzesnia spotka-
li si¢ w Utrechcie. Biskup Leszczyiiski dotart tam z Amsterdamu. Oczekiwat tylko na transport swo-
ich koni, ktére miaty dotrze¢ w kazdej chwili. Stamtad, juz razem, najpierw do Calais drogg morska,
a dalej ladowa przez Antwerpie i Brukselg zmierzali w kierunku Paryza. Wszedzie witani i goszcze-
ni byli bardzo uroczyScie i z wielkim splendorem. Tg atmosfera zachwycat si¢ Opalifiski, natomiast
,Ks. Warminiski wszedzie si¢ kryje, posztami jezdzi bez koni swych i wozdw, czasem barkami, jako
owo kto zbiega z oczu™'®. Wiadomosci z poszczegdlnych etapéw podrézy docieraty nie tylko do bra-
ta wojewody tukasza Opalifiskiego, ale tez na dwér krolewski w Warszawie. Dos¢ doktadnie znat je
rowniez kanclerz litewski Albrycht Stanistaw Radziwitt i odnotowywat w swoim pamigtniku'’.
Ostatnie dni pazdziernika postowie i osoby im towarzyszace spedzili w Saint Denis (na pot-
noc od Paryza), przygotowujac si¢ do uroczystego wjazdu. Jak miat by¢ sformowany orszak, do-
wiadujemy sig z listu wojewody Opaliniskiego do brata f.ukasza, w ktérym donosit: ,,Wjazd przypa-
da w te niedzielg przyszta, ktdry takim si¢ porzadkiem odprawowad bedzie: piechota nas obudwu
praecedet porzadnie dosy¢ i Swietnie okryta. Pacholikowie subsequentur jednako odziani, kozdy
z bandoletem, bgdzie ich wszystkich pod czterdzie$ci. Mt6dZ moja za nimi w przystojnej barwie,
a potem Jegomosci Ksigdza Biskupa. Kazda rota mie¢ bedzie swojego wodza. Po nich poprowadza
jezne konie kosztownie ubrane. Trgbacze przed kawalkata, ktéra Pan Szczodrowski poprowadzi.
Bedzie jej z taski Bozy niematy numerus, to jest 40 koni. Dwér wszystek przeciwko nam krélew-
ski, ksiaZeta i marchionowi wyjezdza¢ beda. O niestychany i1 niezwyczajny w Paryzu wielkosci lu-
dzi powiadaja. Krélestwo przypatrywac si¢ ma wjazdowi naszemu gdzie$ na pewnym miejscu”"®,
Uroczysty wjazd poselstwa polskiego nastapit w niedzielg, 29 pazdziernika 1645 r., i na uli-
cach Paryza zgromadzit rzesze ciekawskich. Doktadny opis tego wydarzenia mozemy przesledzic
w literaturze i na rysunkach. Odnotowali je i opisali bezpoSredni obserwatorzy. Juz 3 listopada,
a wigc w trzy dni po uroczysto$ciach, obszerng relacj¢ z wjazdu i audiencji postow na dworze fran-
cuskim, w nadzwyczajnym numerze zamiescita ,,Gazette de France”". Tekst obejmowat pigtnascie
stron. Zostat przettumaczony na jezyk polski i jeszcze w 1645 r. wydrukowany w Warszawie®. Za-

1 Ibidem, s. 290.

4 Ibidem.

15 Ibidem, s. 292.

1% Ihidem, s. 298.

" A. S. Radziwitt, Pamietnik o dziejach w Polsce, t. 2: 1637-1646, przetozyli i oprac. A. Przybos i R. Zelewski,
Warszawa 1980, s. 453, 455.

18 Listy Krzysztofa Opalinskiego do brata Lukasza, ss. 304-303.

19 M. Paszkiewicz, Tematyka polska w tworczosci Stefano della Belli, Rocznik Historii Sztuki, 1985, t. 5, s. 59.

2 Petny tytut tego druku brzmi: Wjazd wspanialy do Paryza. Poza tym opisanie pierwszej audiencji, ktrq mieli
u krola francuskiego i krolowej jejmosci, tudziez i ksigznej jejmosci Ludoviki Mariej mianowanej krolowej polskiej.
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mieszcza go tez w swoim zbiorze pamigtnikéw Julian Ursyn Niemcewicz?', W tym samym zbio-
rze znajduja sie, przethumaczone na jezyk polski, fragmenty opisu wjazdu, jakie w swoim pamigt-
niku zapisata pani Frangoise Longlois de Motteville (1621-1689)%. Teksty, o ktorych tu mowa, zo-
staty w czasach nam wspétczesnych opublikowane ponownie®. Byly i sa dla historykéw Zrédiem
do opracowar w réznym aspekcie, nie tylko obyczajowym, ale tez i politycznym, gtéwnie mariazu
Wrtadystawa IV z Francjg i ptynacych stad nowych uwarunkowan politycznych w Europie.

To niecodzienne wydarzeme uwiecznit serig rysunkow artysta wloskiego pochodzema Ste-
fano della Bella*. Nie byt to pierwszy polski epizod w twdrczosci tego artysty, bo nie kto inny tyl-
ko on wiasnie w sze$ciu rycinach upamietnit stynny wjazd w 1633 r. Jerzego Ossolifiskiego do
Rzymu. Mieczystaw Paszkiewicz, ktory omawia rysunki della Belli z poselstwa w Paryzu, zastana-
wia si¢, kto mogt by¢ inicjatorem obecnego przedsigwzigcia artystycznego. Wskazuje na dwie oso-
by, ktdre uczestniczyty w obu polskich legacjach, ktére z pewnoscia znaty artyste, a takze jego ry-
ciny z legacji rzymskiej. Tymi osobami mogli by¢: Dobiestaw Ciekliniski sekretarz krélewski® lub
Dominik Roncalli, Wioch z pochodzenia, w stuzbie Wtadystawa IV, od 1642 r. kanonik warmin-
ski®®. Roncalli byt sekretarzem obu legacji, a aktualnie petnit tez funkcjg polskiego rezydenta przy
dworze francuskim. Ktokolwiek byt inicjatorem, dzigki niemu mozemy dzisiaj podziwia¢ dzieto
wykonane mistrzowska reka artysty.

W tym barwnym, ponad dwustuosobowym korowodzie udziat wzigli dostojnicy francuscy,
akademicy paryscy, duchowni, a wsréd Polakéw, oprécz nadzwyczajnych postéw Opalifiskiego
i Leszczynskiego, byli takze senatorzy, wojskowi, dworzanie, ksiaz¢ta Bogustaw Radziwitt i Jan
Zamoyski, wnuk wielkiego kanclerza Jana, oraz jeden z najwybitniejszych poetéw polskiego baro-
ku - Jan Andrzej Morsztyn. W grupie biskupa Leszczynskiego byli m.in. dwaj jego siostrzeficy: Ad-
rian Stupecki®’ i Orzechowski®, marszatek biskupa Aleksander Sielski podstoli poznariski®, sekretarz

2 Zbior pamietnikéw historycznych o dawnej Polszcze, wyd. przez J. U. Niemcewicza, t. 3, Warszawa 1822, ss. 311-324.

2 Ibidem, ss. 325-335. Petny tytut brzmi: Opisanie wjazdu postow polskich przybylych do Paryza po Marigq Ludwi-
ke Gonazague ksigzne Nivernu zaslubiong Wladystawowi IV w 1. 1645.

% Zob. m.in. M. Paszkiewicz, Stefano della Bella. Wjazd wspaniaty postéw polskich do Paryza A.D. 1645, Londyn
1956; Dyplomaciw dawnych czasach. Relacje staropolskie z XVI-XVIII stulecia, oprac. A. Przybo§, R. Zelewski, Krakéw 1959
(w tym wydaniu znajduja sig obie relacje).

% Ryciny utozone obok siebie liczytyby w sumie ponad 6 metrow diugosci, a ich powierzchnia 15 metrow kwadra-
towych. Obecnie naleza one do zbioréw British Museum w Londynie — M. Paszkiewicz, Tematyka polska w tworczosci Ste-
fano della Belli, s. 58.

% Godnos¢ te posiadat od 1632 r. Pochodzit z rodziny szlacheckiej herbu Abdank, wychowany w religii kalwin-
skiej, poZniej przeszedt na katolicyzm. Od okoto 1648 r. kasztelan czchowski. Laczyty go dobre stosunki z kanclerzem Je-
rzym Ossolifiskim. Nie odegrat wigkszej roli politycznej. Zmart w 1653 r. Biogram — W. Czaplifiski, Cieklinski Dobiestaw,
Polski Stownik Biograficzny (dalej: PSB), t. 4, Krakéw 1904, s. 42.

% Stownik biograficzny kapituly warmiriskiej, pod red. J. Guzowskiego, Olsztyn 1996, ss. 205-206. Biogram oprac. A. Kopiczko.

7Byt synem Barbary Leszczyriskiej i Feliksa Stupeckiego. Barbara byta przyrodnia siostra biskupa Leszezyiiskiego,
a corka z pierwszego matzeristwa ojca biskupa, Andrzeja, i Anny Firlej — zob. PSB, t. 17, Krakéw 1917, s. 103.

2 Zapewne jest to kto$ z dalszej rodziny, bowiem druga siostra biskupa nosita nazwisko Czema.

» Godnos¢ te dzierzyt w latach 1642-1649, nastgpnie w latach 1654-1658 byt kasztelanem krzywiriskim, w latach
1658-1659 kasztelanem feczyckim i w latach 1659-1681 kasztelanem gniezniefiskim — Urzednicy wielkopolscy XVI-XVIII
wieku. Spisy, oprac. A. Bieniaszewski, Wroctaw-t.0dZ 1987, nr 911, 557, 54. W czasie ,,potopu” zarzadzat skarbem koron-
nym. Wowczas w Gdarisku 12 XII 1656 r., w imieniu Jana Kazimierza, przejat zlote i srebrne precjoza kapituty warminiskiej
ukryte w tym miescie przed Szwedami. Mialy by¢ one spienigzone i przeznaczone na cele wojenne — 1. Makarczyk, Rze-
czypospolitej i Jana Kazimierza dlug wobec kapituly warminskiej z czasow drugiej wojny szwedzkiej, Komunikaty Mazur-
sko-Warmiriskie, 2006, nr 2(252), s. 268. Aleksander Sielski znaczyt si¢ herbem Lubicz.
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krélewski Wojciech Pilchowicz*, kanonik poznanski Jan Markiewicz*', ks. Marek spowiednik bi-
skupa®’. Rotmistrzem piechoty biskupa byt Pieczowski szlachcic z wojewddztwa chetmskiego. Po-
kojowych biskupa prowadzit koniuszy i starszy pokojowy biskupa, Gowarszewski*. Caty orszak
zamykali postowie — na koniu biskup Leszczynski ,,w fijatkowym tubinie 1 kapeluszu, na ktérym
binda petna diamentéw”, a po jego prawej stronie wojewoda Opaliriski na koniu ubranym w tas-
cuchy i pidra, w rece prawej trzymajacy czekan®. Postéw nadzwyczajnych prowadzit ,,Mr. Berlize
introduktor od Krélestwa Ichmosci naznaczony”. Bogate i barwne stroje Polakéw zrobity niemate
wrazenie na ciekawych wydarzenia Francuzach.

Na czas pobytu w Paryzu Polacy zamieszkali w patacu Venddme. W dwa dni po uroczy-
stym wjeZdzie do Paryza, 1 listopada, legacja polska zostata przyjgta na uroczystej audiencji. Miata
ona miejsce w galerii patacu krélewskiego w obecnosci krélowej-matki i mfodego kréla Ludwika
XIV, a takze licznych dworzan. Postowie polscy postgpowali zgodnie z instrukcja kréla Whadysta-
wa [V. Jedno z polecen, jakie miat wykona¢ wojewoda Opalifski, to spotkaé si¢ z kardynatem Ma-
zarinim i w imieniu krdla polskiego zapyta¢ o oceng przez strong francuska obecnej sytuacji w Eu-
ropie oraz o najblizsze plany polityczne, bo trwata jeszcze wojna trzydziestoletnia®. Kardynat od-
powiedziat uprzejmie, ale bardzo dyplomatycznie. Wobec Polski miat plany bardzo konkretne, ale
oczywiscie do korica ich nie ujawnit. Nie we wszystkie zostata tez wtajemniczona Ludwika Maria.
Tym, co w najblizszych miesigcach Mazarini chciat osiagnaé z rodzacego si¢ uktadu z Polska, to
uzyskac jej zgodg, by na terenie Rzeczypospolitej Francja mogta dokonaé zaciagéw kilku tysiecy
zotierzy. Gdy kardynat poruszy! tg sprawg wobec Polakéw, biskup Leszczyiiski zapewnit go, ze
starania francuskie w tej sprawie poprze w kraju i dat nadzieje, ze plany te moga si¢ urzeczywist-
ni¢. Uprzedzajac nieco bieg wydarzen, nalezy zauwazy¢, ze w sprawie zaciggdw strona francuska
podjeta bardzo energiczne dziatania w Polsce przez swego posta de Brégy. Wiadystaw 1V zgodzit
si¢ na werbunek zoierzy i juz 27 marca 1646 r. w Warszawie poset francuski zawart ukfad z ptk.
Krzysztofem Przyjemskim i jego bratem Andrzejem dworzaninem Wiadystawa IV na zaciag 2 tys.
piechoty, natomiast w Gdafsku na poczatku kwietnia podpisano podobng umowg z ptk. G. Cabray
na werbunek tysiaca piechoty*. Moze plan Francji by si¢ powiddt, gdyby nie fakt, ze Wiadystaw
IV nagle zmienit swoja decyzje. Zdecydowanie przeciwny tej akcji byt od poczatku kanclerz Jerzy
Ossolifiski, ktory uwazat, Ze zbyt uraza ona dom austriacki.

* Przyjaciel Wactawa Leszczyiiskiego od najmtodszych lat. Kiedy Leszczyriski w 1644 . zostat biskupem warmiriskim,
Sciagnat tu Pilchowicza. W 1647 r. zostat kanonikiem warmiriskim, a w rok péZniej Leszczyriski przybrat go sobie na biskupa po-
mocniczego. Za rzadéw Leszczyfiskiego na Warmii, 1644-1658, Pilchowicz byt najblizszym i zaufanym wspdtpracownikiem bi-
1V 1665 r. w Lyszkowicach, pochowany w L.owiczu — Slownik biograficzny kapituly warminskiej, s. 187, biogram oprac. A. Kopiczko.

310d 1641 r. na ustugach biskupa poznariskiego Andrzeja Szotdrskiego, a od okoto 1650 r. biskupa Wactawa Lesz-
czyfiskiego. W 1649 r. otrzymat kanoni¢ w kapitule warmiriskiej. Markiewicz znany jest jako pisarz antyjezuicki. Kapituta
warmitiska dwukrotnie pozbawiata go kanonii, o co procesowat si¢ w Rzymie. Posiadat tez kanoni¢ w kapitule krakowskie;.
Zmart 4 VI 1687 w Krakowie — Stownik biograficzny kapituly warminskiej, s. 161, biogram oprac. A. Kopiczko.

2 Nie wiemy doktadnie, 0 kogo chodzi. Spowiednikiem biskupa Leszczyriskiego w latach 16441659 byt bernardyn
z konwentu w Barczewie w diecezji warmiriskiej, niejaki Jan z Lubawy — Klasztory bernardynskie w Polsce w jej granicach
historycznych, pod red. H. E. Wyczawskiego, Kalwaria Zebrzydowska 1985, s. 19.

M. Paszkiewicz, Tematyka polska w tworczosci Stefana della Belli, s. 63. Wrod pokojowych byli: Karwat, Paw-
towski, Stradzewski, Werda, Przectawski, Stokowski, Ossowski, Wilski, Pruskowski, Wenerski, Zdazowski.

3 Ibidem, s. 72, 75.

3 Aspekty polityczne Mazariniego zwiazane z Polska omawia M. Serwariski, Francja wobec Polski w dobie wojny
trzydziestoletniej (1618-1648), Poznan 1986, ss. 348-366.

% Tbidem, ss. 358-359.
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Wracajac do wydarzeii z 1 listopada w Paryzu, otéz po audiencji w patacu krélewskim, jesz-
cze tego dnia wieczorem, w patacu de Nevers, Polakow przyjeta Ludwika Maria. Kanclerz Radzi-
wilt w pamigtniku zapisat, ze Ludwika na trzy dni przed §lubem usungta si¢ do klasztoru ,,dla sku-
pienia duszy™". Uroczystosci zaslubin odbyty si¢ 5 listopada 1645 r. w kaplicy patacu krélewskie-
go w obecnosci rodziny krélewskiej, nielicznych dworzan i oczywiscie Polakéw. Biskup Lesz-
czyniski celebrowat mszg, podczas ktdrej pobtogostawit zwiazek kréla polskiego, reprezentowane-
go przez wojewode Opalifiskiego, z ksigzniczka francuskq Ludwika Maria. Uroczystos¢ tg, uwiecz-
niong na sztychu autorstwa J. Ganicre’a, mozemy dzisiaj oglada¢ w zbiorach Biblioteki Czartory-
skich w Krakowie®. Po mszy ksiezniczce wlozono korong, w ten sposob oficjalnie uznajac ja za
krélowa Polski. Powotujac si¢ na zapis kanclerza Radziwitta, dowiadujemy sig, ze krazyty wow-
czas rdzne opinie na temat miejsca zalubin, zastanawiano si¢, dlaczego ceremonia odbyla sig
w kaplicy, a nie w koSciele. Kanclerz pisat: ,,Rézne sq zdania co do przyczyny tego; jedni sadza,
7e stato si¢ tak z powodu sporu o pierwszedistwo migdzy ksigciem orleariskim [Gaston Orlearski]
a Kondeuszem [Ludwik de Condé], drudzy, iz Orleaiczyk urazony z powodu odrzucenia jego corki
[Anny Marii Ludwiki] przez kréla, ktéremu proponowat jej reke, odradzit okazanie krélowej [Lu-
dwice Marii] wigkszej czci”™. Nie wiemy, czy stusznie nalezy doszukiwac sig jakiejkolwiek przy-
czyny i tworzy¢ problem, niemniej nalezy wierzy¢, ze po ceremonii, juz przy stole kazdy otrzy-
mat nalezne mu miejsce. W Srodku zasiadt krél Ludwik XIV, po jego prawej stronie Ludwika Ma-
ria, wojewoda Opalifiski, Gaston Orleaniski, biskup Leszczyniski, po lewej krélowa-matka, kardy-
nat Mazarini, ksiaz¢ Anjou i Ludwik de Condé®. Uroczystosci zwiazane z matzefistwem Ludwiki
Marii trwaty jeszcze przez kilka dni, a o ich atmosferze donosit bratu wojewoda Opaliriski w takich
oto stowach: ,,My si¢ tu mamy lepiej niz paczek w masle. Wszelkie respekty, wszelkie honory od-
nosiemy, oblectamenta od wymystow, kursy, ballety, komedie, konwersacje ustawiczne z damami
zacnemi, ktdre tego dusznie same szukaja. Reputacyja zostawiemy tu, da Bég, wielka grzecznosci,
dyskrecji, splendoru etc., etc.”!

Pobyt legacp polskle] w Paryzu przedhuzat sig, i to z W1ny jak pisat Opalifiski, krélowej,
ktéra wezesniej niczego nie przygotowata na wyjazd do nowej ojczyzny. Oprdcz rzeczy material-
nych krélowa zabierata tez ze soba grupg swoich rodakéw. Czgs¢ z nich to przyszli dworzanie jej
dworu w Warszawie. Do Polski krélowa odprowadzi¢ miata wyznaczona przez Mazariniego, z ty-
tutem ambasadorowe]j nadzwyczajnej, Renata du Bec marszatkowa de Guébriant. Jak podkresla-
ja historycy dyplomacji, byta ona pierwsza kobieta, ktdrej oficjalnie nadano ten tytut. Oprcz niej,
Ludwice Marii towarzyszyli biskup orafski Jean Vincent de Tulles i poselstwo polskie z postami
nadzwyczajnymi Opalifiskim i Leszczyriskim na czele. Cata ta dos¢ liczna grupa opuscita Paryz 27
listopada 1645 r. i droga ladowa przez Bruksele, Hamburg, Lubeke, Szczecin powoli zblizata sig
do granic Polski. Szczeg6ty tej podrézy spisywat niejaki de Labouveur, ktdry jak sam siebie okre-
lit, ,,miat honor stuzy¢ marszatkowej de Guébriant™.

T A. S. Radziwilt, Pamietnik o dziejach w Polsce, t. 2, s. 436.

% Reprodukcjg zamieszeza w swej pracy B. Fabiani, Na dworze Wazow w Warszawie, s. 106.

% Tbidem.

0 Te szczegGtowe informacje podaje w swym pamigtniku kanclerz Radziwith, ibidem.

4 Listy Krzysztofa Opaliniskiego do brata Lukasza, s. 308.

2 Opis tej podrézy, przettumaczony na jezyk polski przez Stanistawa Potockiego, zamiescit w zbiorze pamigtnikéw
1. U. Niemcewicz, Zbior pamietnikow historycznych o dawnej Polszcze, t. 4, ss. 149-235: Wypis z podrozy pani de Guébriant
postowej nadzwyczajnej do Polski, za Wladystawa IV. Kolejne strony, od 235-268, to opis drogi powrotnej marszatkowej de
Guébriant z Warszawy przez Czgstochowe, Krakéw do granicy potudniowej Polski.
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Na ziemie Rzeczypospolitej Ludwika Maria wjechata 9 lutego 1646 r. Miafo to miejsce na
granicy Pomorza i Prus Krélewskich, w okolicach Leborka. Tu mieli wita¢ krélowa oficjalni de-
legaci Wiadystawa IV: podkanclerzy litewski Kazimierz Leon Sapieha i biskup kujawski Mikotaj
Gniewosz. Jednak t¢ uroczysta chwilg zaktdcit nieco swiezo mianowany marszatek dworu krélo-
wej wojewoda pomorski Gerard Donhoff. Powodem byty sprawy precedencji. Wojewoda jako go-
spodarz ziemi, do ktdrej wiechata krélowa, uwazal, ze przywitanie dostojnego goscia z urzgdu na-
lezy do niego i pospiesznie wyjechat przed oficjalnych delegatéw kréla — Sapiehe i Gniewosza. To
niefortunne wystapienie wojewody Dénhoffa krélowa potraktowata dos¢ chtodno, nie wysiadajac
nawet z karety. Ale dalsze, oficjalne powitanie krélowej przebiegato juz bez zaktécen. W Lebor-
ku krélowa zatrzymata si¢ na nocleg. Tu oczekiwata ja wojewodzina pomorska (wdowa) Jadwiga
z Czarnkowskich Dziatyriska®, wyznaczona przez kréla na pierwsza damg dworu krélowe;.

Kapituta warminiska, podobnie jak inni, §ledzita tras¢ przejazdu orszaku krélowej. Jej zain-
teresowanie byto naturalne, bowiem oczekiwata powrotu do diecezji swego biskupa i przy tej oka-
zji pragneta wyrazi¢ nalezny mu szacunek. Z tej racji, na posiedzeniu 26 stycznia 1646 r. postano-
wita wystosowaé do biskupa Leszczyriskiego list gratulacyjny*. W kilka dni p6Zniej kapituta z du-
zym uradowaniem przyjela do wiadomosci fakt szczgsliwego wjazdu krélowej do Polski, powrotu
do zdrowia krola oraz szczgSliwego powrotu do ojczyzny biskupa Leszczynskiego. Na posiedzeniu
16 lutego 1646 r. kapituta postanowita, by w tej intencji, w pierwsza niedziele Wielkiego Postu pa-
rafianie fromborscy odprawili modty dzigkczynne®. Do modlitw miata si¢ wiaczy¢ takze cata die-
cezja warmifiska. Administrator biskupstwa dziekan kapituty Lukasz Gérnicki 16 lutego 1646 r.
wydat zarzadzenie do wszystkich dziekandéw, a za ich posrednictwem do proboszczéw catej diece-
zji, aby modty dzigkczynne odprawiane byty w parafiach miejskich i wiejskich w kazda Srodg, pia-
tek i sobotg az do niedzieli Laetare, czyli czwartej Wielkiego Postu®. Na powitanie biskupa Lesz-
czyfiskiego kapituta wystata kanonika Andrzeja Basiusa, przez ktérego biskup przestat list dzigk-
czynny. Byt on czytany na posiedzeniu kapituty 2 marca 1646 r.¥

Biskup Leszczyfiski przez caly czas towarzyszyt krélowej w drodze do Polski i dalej az do
Warszawy. Do korica wypetniat obowiazki posta nadzwyczajnego, czasami az nazbyt chyba skru-
pulatnie. Stato si¢ to nawet powodem nieporozumieii. Pierwsze miato miejsce w Szczecinie, nale-
zacym wowczas do Szweddw. Tam Leszczyniski nie cheiat ustapi¢ miejsca postowi de Brégy, uwa-
zajac, ze funkcje posta bedzie on sprawowac dopiero na ziemi polskiej, a do tego momentu winien
postugiwac si¢ wylacznie nazwiskiem, a nie tytutem posta*. Jednak po interwencji Ludwiki Marii

# Jej maz to wojewoda pomorski Pawet Dziatyniski, zm. 17 VII 1643 r. Dzierzyt tez starostwo bratjariskie, ktdre pozosta-
wit zonie - P. Czaplewski, Senatorowie swieccy, podskarbiowie i starostowie Prus Krolewskich 1454-1772, Toruni 1921, s. 60.

“ AAWO, AK, Acta Cap. 7, k. 17, Protokét posiedzenia z 26 1 1646 1.

“ Tbidem, z 16 IT 1646 r., oto fragment protokotu k. 18: ,Quandoquidem Illustrissimus Princeps ac Reverendissi-
mus Dominus Dominus Venceslaus comes a Leszno Dei gratia Episcopus Varmiensis et Serenissimi Vladislai IV Poloniarum
ac Sueciae Regis in Galliam legatus salvus et incolumis rediit, Serenissimamque Ludovicam Gonzagam ducem Niversensem
ac Serenissimi Poloniarum Regis sponsam feliciter conduxit, Serenissimus etiam Rex gravissimo a morbo liber Dei omni-
potentis beneficio convalescat, ideo Venerabile Capitulum in gratiarum actionem proxima Dominica Invocavit, ut post sum-
mum sacrum praesentibus parochianis Te Deum laudamus solenniter decantetur decrevit”.

“ AAWO, AB, H 58, k. 12-13 - zachowalo si¢ zarzadzenie skierowane do archiprezbitera (dziekana) orneckiego
Piotra Rehsa.

“ AAWO, AK, Acta Cap. 7, k. 19: , Littere Illustrissimi lectae, quibus Sua Celsitudo gratias refert pro salutatione
per admodum reverendum dominum Basium facta”. Biskup prosit, aby Basiusowi, ktdrego wystat do Rzymu, kapitufa prze-
dhuzyta ptatny urlop.

“ A, S. Radziwilt, Pamietnik o dziejach w Polsce, t. 2, s. 472.
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biskup Leszczynski wycofat swoje pretensje. Kolejne jednak wnidst nastepnego dnia (10 lutego),
gdy krélowa wraz z catym orszakiem przybyta do Oliwy. Tu oczekiwali ja delegaci Wiadystawa
[V - brat krdlewski biskup wroctawski i ptocki Karol Ferdynand, podkanclerzy koronny Andrzej
Leszczyniski, ktory w imieniu kréla miat wygtosi¢ przeméwienie oraz ztozy¢ krélowej zyczenia
szezgsliwego wjazdu, zgromadzili sig takze senatorzy, szlachta i mieszczanie gdariscy. Tym razem
biskup Leszczyriski okazat niezadowolenie z dwu powod6w. Pierwszy dotyczyt spraw ambicjonal-
nych biskupa a §cislej niespetnionych oczekiwan. Ot6z Leszczynski liczyt na stanowisko kanclerza
krélowej. Tymczasem Wiadystaw IV przyznat je sekretarzowi wielkiemu Janowi Gembickiemu.
Byt on réwniez pod Gdafiskiem w grupie oséb witajacych krélowa i od tego momentu miat pod;jaé
juz swoje obowiazki. Gdy doszto do spotkania obu pandw, Leszczyiiski okazat Gembickiemu swo-
ja niechgé, co Albrycht Radziwitt ujat w stowach: , Jednak sekretarz ten doznat pewnych trudnosci
ze strony biskupa warminiskiego, ktory jeszcze w Paryzu, podczas sprawowania funkcji posta, na-
legat, aby uczyniono go kanclerzem krélowej. Zwycigzyta jednak powaga krdla, ktdry okazat sig nie-
ustepliwy w spraw1e tej godnosci™. Leszczyiiski musiat przetknag te kropl@ goryczy. Druga sprawa
dotyczyla ponowme posta de Brégy. Biskup Leszczyiiski zglosit pretensje, iz zajmuje on, nienalez-
ne mu miejsce przed krélewiczem Karolem Ferdynandem. Tym razem krélowa uznata racjg biskupa,
przypominajac, ze podczas uroczysto$ci weselnych w Paryzu postowie polscy zajmowali przy stole
migjsce po bracie krélewskim. I takie tez miejsce nakazata zachowaé postowi de Brégy™.

Kolejnym przystankiem krélowej byt Gdarsk. Tu nad nalezytym przyjeciem i pobytem kro-
lowej czuwat wyznaczony przez kréla kanclerz litewski Albrycht Stanistaw Radziwitt. Do Gdarska
krélowa przybyta 11 lutego, bardzo uroczyScie witana przez ksigcia Karola Ferdynanda w asyscie
senatoréw, biskupéw, mieszczan gdanskich i licznego wojska. Wsrdd tych ostatnich byto trzystu
zotnierzy biskupa Leszczyriskiego — sto jazdy, stu dragonow i stu hajdukéw wegierskich®'. Gdanisk,
jak zadne inne miasto, gdzie zatrzymywata si¢ krélowa, przygotowat si¢ na przyjecie tak dostoj-
nego goscia. To wtasnie w tym mieScie, w pierwotnym planie dworu, miaty mie¢ miejsce gtéwne
uroczystosci weselne pary krélewskiej. Tu miat przyby¢ Wiadystaw IV, by osobiscie poja¢ za zong
Ludwike Mari¢. Niestety choroba zatrzymata kréla w Warszawie, natomiast niecierpliwie oczekuja-
ca spotkania z przysztym mezem krélowa musiata pozosta¢ w Gdarsku do 20 lutego. Miasto przy-
gotowato jej lokum w rezydencji krélewskiej — Zielonej Bramie™. Przez te dni Gdarisk starat si¢ jak
najgodniej podejmowac krélows i bardzo licznie przybytych gosci. Miasto zostato od$wigtnie ude-
korowane, wybudowano tu kilka bram, wsrdd ktdrych najbardziej okazata byta brama triumfalna®.
Wystawiono opere skomponowang przez Virgilia Puccitellego — muzyka i sekretarza krélewskie-
go, organizowane byly przyjecia, uroczyste bankiety i wiele innych atrakcji wypehniajacych czas
pobytu dostojnych gosci. Ludwika Maria odwiedzita ponadto gdariskie koScioty i nadbrzezne for-
tyfikacje. Krélowa pragneta jednak jak najszybciej dotrze¢ do Warszawy i1 poznaé swego krélew-
skiego matzonka. Mimo jej nalegaii o szybszy wyjazd z Gdanska, kanclerz litewski Albrycht Ra-

# Ibidem, s. 469.

 Tbidem, ss. 473-474.

St Zbior pamietnikow historycznych o dawnej Polszcze, s. 170.

321. Fabiani-Madeyska, Gdzie rezydowali w Gdansku krélowie polscy?, Gdarisk 1976, ss. 41-42. Autorka (s. 22) po-
daje, ze budowla — Zielona Brama byta jedna z pierwszych arcydziel renesansu w Gdaisku. Wzni6st ja drezdericzyk Jan Kra-
mer przy wspélpracy Regniera z Amsterdamu, dwczesnego budowniczego miejskiego w Gdarisku. Budowle ukoficzono w
1568 r., a w 1570 1. Zygmunt August dat zgode na uznanie Zielonej Bramy za statg siedzibg krélewska.

5 Sztych mozemy ogladac z zbiorach Biblioteki PAN w Gdarisku, natomiast reprodukcje w licznych pracach, zob. m.in.
A. Kurkowa, Grafika ilustracyjna gdanskich drukow okolicznosciowych XVII wieku, Wroctaw-Gdarisk 1979, ss. 174-177, autorka
daje tez obszerny opis poszczegélnych czesci bramy; zob. tez B. Fabiani, Na dworze Wazow w Warszawie, Warszawa 1988, s. 116.
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dziwitt czuwajacy nad ostatnim odcinkiem drogi krélowej, okazat si¢ nieubtagalny. Swoje zdecy-
dowanie wobec Ludwiki Marii thumaczyt instrukcja krélewska, wedtug ktérej wjazd do Warszawy
miat nastapi¢ dopiero 11 marca, wobec czego nie byto potrzeby przyspiesza¢ wyjazdu z Gdariska.
Ale ten nastapit 20 lutego i krélowa wraz z orszakiem opuscita miasto. Dalsza trasa wiodta przez
Malbork, Elblag, Pastek, Ostréde, Dabréwno, Dziatdowo, Mtawe, Ciechanéw, Nowe Miasto, Nie-
poret. Ostatnim miejscem postoju krélowej przed wjazdem do Warszawy byty Falenty. Tu krélowa
dotarta 4 marca i pozostata przez kilka dni. Odwiedzit ja wowczas krélewicz Zygmunt (matoletni
syn Wiadystawa IV i Cecylii Renaty), ktérego przywidzt prymas Maciej Lubieriski. Ostatnim go-
$ciem krélowej, w przededniu wyjazdu z Falent do Warszawy byt kanclerz Jerzy Ossoliriski.

Oczekiwany przez wszystkich, a najbardziej przez Whadystawa IV, uroczysty wjazd krdlowej
do Warszawy nastapit 10 marca. Pt mili przed Warszawa Ludwike Marig witat w imieniu kréla Karol
Ferdynand Waza. Mowg powitalng wygtosit biskup tucki Andrzej Gembicki. Natomiast Wtadystaw IV
oczekiwat na krélowa i matzonkg w kosciele $w. Jana. Po wstepnych ceremoniach powitalnych zwia-
zek matzenski pary krélewskiej pobtogostawit nuncjusz papieski Jan de Torres. Obecnych bylo wow-
czas okoto dwudziestu senator6w i pigciu biskupéw, wrdd ktdrych byt tez Wactaw Leszczyniski.

Fakt zaslubin krélewskich zostat upamigtniony nie tylko przez pamigtnikarzy, ale tez uwiecz-
niony na kilku medalach pamiatkowych oraz na kartach panegirykéw. Najwczesniejszy z medali
§lubnych, nieznanego autorstwa, powstat we Francji**. Kolejne trzy medale Slubne wykonane zostaty
w Polsce. Ich autorami sg artysci gdariscy — jednego medalu Jan Hohn i dwoch Sebastian Dadler®.
Dwa medale wykonano na zaméwienie Gdaniska, jeden dworu krélewskiego. Autorami panegirykw
byli, niemalze juz z urzgdu, akademicy krakowscy i wilefiscy. W srodowisku krakowskim znanym
autorem tego typu tworczosci w owym czasie byt Florian Lepiecki (zm. 1666), profesor wymowy i
teologii®®. Spod jego pidra wyszty dwa panegiryki. Z racji zaslubin powstat utwor Szczescie Polski na
wspanialych uroczystosciach zaslubin — — Wladystawa 1V i Ludwiki Marii Gonzagi, natomiast uro-
czystos¢ koronacji uwiecznit w utworze Zniwo triumfalne na koronacji Ludwiki Marii Gonzagi, ksiez-
niczki Mantur®’. W Akademii wileiskiej autorem panegiryku Polska pokojowa stawiona na dostoj-
nych zaslubinach Wiadystawa IV i Ludwiki Marii byt zapewne kt6rys z profesoréw jezuickich®, Inne
tego typu utwory powstaty w Srodowisku jezuitow krakowskich®, autorem kolejnego wiersza® byt

3 Zdjecie tego medalu oraz opis prezentuje w swej pracy E. Raczyiiski, Gabinet medalow polskich oraz tych, ktore
sie dziejow Polski tyczq poczqwszy od najdawniejszych az do konca panowania Jana I1I (1513-1696), t. 2, Berlin 1845, s. 72.
Zob. tez M. Gumowski, Medale Wiadystawa 1V, Wiadomosci Numizmatyczno-Archeologiczne, 1938/39, t. 20, ss. 86-87.
Z nowszych opracowar zob. M. Stahr, Medale Wazéw w Polsce 1587-1668, Wroctaw 1990, ss. 141-142.

% Prezentuje je E. Raczyriski, Gabinet medalow, s. 56, 66, 72; M. Gumowski, Medale Wiadystawa IV, s. 86, 100,
107; M. Stahr, Medale Wazow, s. 144, 147, 149.

% Panegiryki i utwory okolicznosciowe Lepiecki dedykowat Whadystawowi IV i Janowi Kazimierzowi. Napisat
tez treny na Smierc krélewicza Zygmunta Kazimierza, elegie na Smier¢ Cecylii Renaty. Swoje utwory poswiecit tez znanym
osobisto$ciom tego okresu, jak Florian Kazimierz Czartoryski, Jerzy Lubomirski, Piotr Tylicki. Jego biogram autorstwa M.
Michalewicz zob. PSB, t. 17, ss. 80-81. Zob. tez. Encyklopedia Katolicka, t. 10, kol. 817, biogram autorstwa O. Btaszczak.
Tworczos¢ Lepieckiego rejestruje K. Estreicher w Bibliografii polskiej, t. 10, cz. 3: L-Lz, ss. 186-189.

57]. Nowak-Dhuzewski, Okolicznosciowa poezja polityczna w Polsce. Dwaj mlodzi Wazowie, Warszawa 1972, s. 45.

33 Tbidem, s. 46.

% Jako autorzy wiersza Wz6r krdlewskiej szczesliwosci wystepuja studenci retoryki Andrzej Sierakowski i M. Z6t-
kiewski — ibidem.

80 Jego dos¢ dtugi tytut brzmi Helikon polskiego Apollona i muz sarmackich na wesele Najjasniejszego Monarchy
Wtadystawa 1V —— z Najjasniejszq Ludwikq Maryjq de Gonzaga Cleves, ksieznq de Mantua, Montis Ferrari et Nevers — ibi-
dem. Petny tytut utworu zob. K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 18, s. 659. Podaje tez, ze utwor znajduje si¢ w Bibl. Uni-
wersytetu Warszawskiego.
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niejaki Jerzy Whadystaw Judycki, ktdry podpisat si¢ jako ,,pacholg JKM”. W utworze tym, w wiet-
szu pigtym, autor nawiazuje do trzech czionkéw poselstwa: Donhoffa, biskupa Leszczyniskiego i
wojewody Opaliniskiego.

Zwykle po zakonczonej misji postowie zdawali relacje z jej przebiegu. Tak tez postanowili
uczyni¢ postowie nadzwyczajni legacji do Paryza Krzysztof Opalifiski 1 Wactaw Leszczynski. Po-
niewaz wysytat ich krdl, relacje cheieli przedstawi¢ samemu monarsze. Wizyte krélowi zamierzali
ztozy¢ 8 marca, czyli jeszcze przed oficjalnym przybyciem krdlowej do Warszawy i jej spotkaniem
z Wiadystawem IV®', Musieli zatem orszak krélowej opusci¢ nieco wczesniej. Byé moze w Falen-
tach, gdzie Ludwika Maria przebywata 4-10 marca. Audiencja u kréla odbyta si¢ w planowanym
dniu, a tak o niej pisat Opaliniski: ,,Audiencyja mie¢ i rellacyja przy pieczgtarzach (bosmy o to pro-
sili) czyni¢ dzi§ mamy Krélowi nostrae legationis spdlnie z Ks. Warmifiskim. NagotowaliSmy si¢
na ni¢ spdlnie dobrze i upewniam, ze nam augebit afekt Pana, nfon) minuet. Punctatim rem powie-
my od wyjazdu az do przyjazdu stosujac si¢ do instrukcyji”®. Zatem audiencja u kréla odbyta si¢
w obecnosci kanclerza Jerzego Ossolifiskiego i podkanclerzego Andizeja Leszczynskiego. Z weze-
éniejszych doniesiert wojewody Opalir’lskiego mozemy wnioskowac, ze w czasie sprawowania tej
misji relacje migdzy obu panami byty poprawne, a nawet przyjazne, o czym sw1adczyc mogg sto-
wa: ,,Z Ksigdzem Warmisiskim w srogiej zyje mllosm i zgodzie. Obadwaj razem czyni¢ bgdziemy
spélng legacyji rellacyja na audiencyji spélnej”®

Po zakonczonej misji, niemalze po roku nieobecnoéci w diecezji, biskup Leszczynski po-
wracat na Warmi¢. Jak wspomniano, w tym czasie diecezja administrowat dziekan kapituty Lukasz
Gérnicki. On to 14 maja 1646 1. donosit kapitule, ze biskup listownie zapowiedziat swéj powrét do
Prus. Dziekan uwazat, ze kapituta winna okaza¢ szacunek i ktéregos z kanonikow wystac na powi-
tanie biskupa. Zadanie to kapituta zgodnie zlecita dziekanowi, jako administratorowi biskupstwa®.
Doktadnej dziennej daty powrotu biskupa do diecezji nie znamy, ale w czerwcu widzimy go juz jako
sprawujacego zwyczajne obowiazki duszpasterskie. W protokole posiedzenia kapituty z 27 czerwca
1646 1. zapisano, Ze biskup w Swigto Nawiedzenia Matki Bozej [2 lipca] bedzie udzielat sakramen-
tu bierzmowania w Stoczku, a o niezbgdne do tego paramenty prosi, by kapituta dostarczyta mu
z katedry fromborskiej®.

Wyjazd do Paryza w randze postéw nadzwyczajnych, poza wielkim prestizem, byt tez dla
obu panéw wielkim przezyciem. Mimo 7e obaj doskonale znali jezyk francuski, a dwory europej-
skie nie byty im obce, jednak ten wyjazd miat inny charakter, byt misja pafistwowa. Postowie Lesz-
czyniski i Opalifiski wypetnili ja dobrze, o czym moze $wiadczy¢ fakt, ze w Paryzu zostali przy-
jeci bardzo zyczliwie i traktowani byli z najwyzszymi honorami. Biskup Leszczyfiski pamigtat
o tym takze pd7niej. Gdy po $mierci Whadystawa IV, podczas sejmu konwokacyjnego, do Warsza-
wy przybyt poset francuski hrabia Ludwik d’Arpajon i zastanawiano si¢, jak go przyjaé, ,,biskup
Warmii, niedawny poset do Francji, ktéry wszystkim opowiadat, ze podejmowano go tam z naj-
wicgksza uprzejmoscia, doradzat okazanie wielkiej czci tutaj™®.

Dalsze losy obu postéw potoczyly si¢ réznymi drogami. Krzysztof Opalifski za trudy
i koszty poselstwa spodziewat si¢ wysokiego urzedu dworskiego. Zawiedziony i sktécony z dwo-

61 Zamyst ten wojewoda Opalifiski wyjawit bratu Lukaszowi w liscie, jaki 8 TII pisat z Warszawy — Listy Krzysztofa
Opalinskiego do brata Lukasza, s. 318.

52 Ihidem.

5 Thidem, s. 315, list pisany 18 TI 1646 r. z Migdzyleza.

8 Mowa jest o tym w protokole posiedzenia kapituty 14 V 1646 r. - AAWO, AK, Acta Cap. 7, k. 22r.

5 Tbidem, k. 23r.

5 A. S. Radziwitt, Pamietnik o dziejach w Polsce, t. 3, s. 89.
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rem wycofat si¢ do swych posiadtosci w Sierakowie i zajat si¢ gtéwnie pisarstwem. Nie kto inny,
tylko on wlasnie w kilka lat p6zniej poddat Wielkopolske krélowi szwedzkiemu. Natomiast bi-
skup Wactaw Leszczynski pozostat wierny dworowi polskiemu, najpierw Wtadystawa IV, a p6z-
niej jego nastepcy — Jana Kazimierza. W petni tez popierat plany polityczne krélowej zblizenia
z Francja oraz jej pomyst obrania nastgpcy tronu jeszcze za zycia kréla. Parze krlewskiej zawdzig-
czat tez swoj kolejny awans — w 1658 r. zostal promowany na arcybiskupstwo gnieZniefiskie. Byt
pierwszym biskupem z Warmii, kt6ry zostat prymasem.

Die Teilnahme Wactaw Leszczyniskis an der Legation nach Frankreich 1645 zur Konigin Louise Marie

Zusammenfassung

Wactaw Leszezyfiski (1605-1666) wurde bereits im Dezember 1644 als Bischof der ermlindischen Didzese durch
Rom bestitigt, er tritt jedoch seine kanonische Stelle erst Anfang August 1645 an. Aber auch dann blieb er nicht lange auf
dem Gebiet Ermlands. Leszczyriski bestimmte den Prépositius des ermlindischen Domkapitels Lukasz Gérnicki zu seinem
Verwalter und Vertreter und reiste schnellstens nach Warschau ab. Der Grund dafiir war eins: Nach dem Tode der Konigin
Cecilie Renate fasste der polnische Konig Wiadystaw IV. Wasa einen Entschluss, die Prinzessin von Mantua, Louise de
Nevers, zu verehelichen. Die konigliche Verméhlung sollte per procuram in Paris stattfinden. Daher ernannte Anfang 1645
Wiadystaw IV. zu seinen Abgesandten nach Frankreich zwei Adelige: den Wojewoden von Posen Krzysztof Opaliriski
und den Bischof von Ermland Wactaw Leszczyniski. Thre Mission war hochst delikat, daher bekamen sie den Status von
Sonderbeauftragten des Konigs. Die Abreise nach Frankreich fand am 10. August 1645 statt. In der ersten Etappe reisten
beide Delegierten voneinander getrennt, denn Leszczyniski fuhr aus Danzig auf dem Meeresweg, wihrend sich Opaliriski
iiber Stettin und Rostock auf dem Landweg bemiihte. Am 27. September kam es zur Begegnung beider Abgesandten in
Utrecht, von wo aus sie schon gemeinsam in Richtung Paris abreisten. Der feierliche Einzug der polnischen Delegation fand
am 29. Oktober statt und versammelte Unmengen von neugierigen Zuschauern. Dieses ungewohnliche Ereignis wurde von
einem aus Italien stammenden Maler Stefanio della Bella mit einer Zeichnungsreihe verewigt. Am 1. November 1645 wurden
polnische Abgesandte bei einer Audienz von der Konigin-Mutter, von jungem Konig Louis XIV. und Kardinal Mazarin in
der Anwesenheit von zahlreichen Ho ingen empfangen. Bereits am 3. November publizierte ,,Gazette de France* einen
umfangreichen Bericht iiber Ereignisse auf dem Konigshof. Die Vermidhlung von Prinzessin Louise und Konig Wtadystaw
IV. fand am 5. November in der Schlosskapelle statt, wobei der polnische Konig durch den Magnaten Opalifiski vertreten
wurde. Die neue Konigin Polens sollte gemeinsam mit der polnischen Delegation nach Polen zurtickkehren. Das mehrkopfige
Gefolge verlief Paris am 27. November 1645 und auf dem Landweg iiber Briissel, Liibeck und Stettin steuerte auf Polen
zu. Die Kénigin erreichte das Gebiet der polnischen Adelsrepublik am 9. Februar 1646. Zur Begriifung seines Bischofs
entsandte das ermldndische Domkapitel den Kanoniker Andrzej Basius, wihrend der bischd iche Verwalter Lukasz Gornicki
allgemeine Dankgebete in ganzer Didzese anordnete: Nicht nur fiir die Riickkehr des Bischofs Leszczyiiski, sondern auch
fiir die gliickliche Ankunft neuer Konigin und fiir die Gesundheit des Kénigs. Die Konigin hielt sich zuerst linger in Danzig
auf, und in Warschau kam sie erst am 10. Mérz 1646 an. Beide Abgesandte, Opaliriski und Leszczyniski, erstatteten dem
Konig den Bericht iiber ihre Mission am 8. Mirz in Anwesenheit von Kanzler Jerzy Opalifiski und seinem Vertreter Andrzej
Leszczyniski. Der Bischof Leszczyiiski hegte die Hoffnung auf die Stelle des Kanzlers bei der Konigin, aber diese wurde dem
GroBschreiber Jan Gembicki anvertraut. Nach einem Jahr Abwesenheit, in Juni 1646, kehrte Bischof Leszczyriski zu seiner
Ditzese in Ermland zuriick.

Ubersetzt von Magdalena I. Sacha



